V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia wschodniostowiariska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny

3. |Cykl rozpoczecia 2025/2026 (semestr zimowy)

4. [Poziom ksztalcenia studia pierwszego stopnia

5. |Profil ksztalcenia ogolnoakademicki

6. |Forma prowadzenia studiéw stacjonarna

7. |Informacje podstawowe o module

Nazwa modutu

Ttumaczenie medyczne

Kod modutu W1-FWS1-TL-TMEDO6
Liczba punktéw ECTS 2
Jezyk wyktadowy rosyjski

Cel i opis tresci ksztatcenia

branzy farmaceutycznej, opracowania edukacyjno-informacyjne).

Celem modutu jest ksztatltowanie umiejetnosci translatorskich niezbednych w pracy ttumacza tekstow medycznych. Osoba studiujgca pogtebia
sprawnosc¢ poréwnywania tekstéw paralelnych, poszukiwania i doboru ekwiwalentéw oraz sporzadzania glosariuszy przektadowych. W ramach
zaje¢ wykonywany jest przektad tekstéw roznych typow (np. dokumentacja medyczna, dokumentacja dotyczaca sprzetu medycznego, teksty z

Lista modutéw koniecznych do nie dotyczy

zaliczenia przed przystgpieniem do
tego modutu (o ile to konieczne)

8. |Zak+adane efekty uczenia sie modutu

Stopien
Kod Opis realizacji
Efekty uczenia sie kierunku | (skala 1-5)
FWS1-TL- potrafi wyszukiwagé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac, syntetyzowac i uzytkowac informacje przy uzyciu réznych K_U02 1
TMEDO6_1 zrodel, korzystajac z tekstow w jezykach wyjsciowym oraz docelowym dla wykonywanego ttumaczenia pisemnego lub
ustnego; potrafi korzysta¢ ze stownikéw specjalistycznych oraz wykorzystywac teksty paralelne z zakresu medycyny;
potrafi opracowac glosariusz terminologiczny z wybranych gatezi medycynypotrafi wyszukiwac¢, analizowac, oceniac,
selekcjonowad, syntetyzowac i uzytkowac informacje przy uzyciu réznych zrddet, korzystajac z tekstow w jezykach
wyjsciowym oraz docelowym dla wykonywanego ttumaczenia pisemnego lub ustnego; potrafi korzysta¢ ze stownikow
specjalistycznych oraz wykorzystywac teksty paralelne z zakresu medycyny; potrafi opracowac glosariusz
terminologiczny z wybranych gafezi medycyny
FWS1-TL- posiada gotowos¢ do aktywnosci na rzecz srodowiska spotecznego oraz podejmowania dziatarh zawodowych K_KO03 1
TMEDO6_2 zwigzanych z ttumaczeniem tekstow medycznych K K04 1
FWS1-TL- posiada umiejetnosé rozumienia oraz tworzenia réznych typow tekstéw medycznych w jezyku rodzimym oraz obcym, K_U04 1
TMEDO6_3 wymagajaca znajomosci leksyki specjalistycznej; w procesie ttumaczenia potrafi korzystac¢ z r6znych technik K UO6 1
tlumaczeniowych, potrafi zastosowac wtasciwg dla ttumaczonych tekstéw leksyke oraz struktury gramatyczne; potrafi -
wykonaé ttumaczenia pisemne oraz ustne tekstow medycznych; porozumiewa sie w jezyku obcym z wykorzystaniem
réznych kanatow i technik komunikacyjnych w zakresie wlasciwym dla danego obszaru wiedzy
FWS1-TL- zna i rozumie podstawowe prawne i etyczne uwarunkowania wykonywania polsko-rosyjskich ttumaczen medycznych K_W05 1
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TMEDO6_4 oraz podstawowe zasady z zakresu prawa autorskiego w odniesieniu do pracy ttumacza
FWS1-TL- posiada gotowos$¢ do krytycznej oceny wiedzy wiasnej oraz korzystania z opinii i pomocy ekspertéw w procesie K_KO01 1
TMEDO6_5 wykonywania ttumaczen medycznych K K02 1

9. |Metody prowadzenia zajeé

Kod

Kategoria

Nazwa (opis)

a05

Zbiér metod asymilacji wiedzy / podajgcych

Objasnienie/wyjasnienie
eksplikacja polegajaca na wyprowadzeniu uznanego z gory twierdzenia z innych, wczesniej juz znanych, w okreslonej przez
osobe prowadzgcg zajecia liczbie krokow

b0O7

Zbiér metod problemowych

Metody aktywizujace: studium przypadku

case studies — wszechstronny opis zjawiska dotyczacego wybranej dyscypliny; odzwierciedlenie rzeczywistosci,
zaprezentowanie specyfiki zjawiska ze wszystkimi waznymi jego aspektami do omoéwienia w ramach zajec (co? gdzie? jak?);
stosowane jako odtworzenie, przedstawienie, omowienie, diagnoza czynnikow, ktére ksztaftuja zjawisko lub wystepuja w
interakcji z nim; pogfebiona jakosciowa analiza i ocena wybranego zjawiska

do3

Zbiér metod programowanych

Praca z innym narzedziem dydaktycznym
np. z wykorzystaniem stron internetowych w dowolny sposéb lub wg regut ustalonych przez prowadzgcego zajecia; lub inne,
specyficzne dla przedmiotu studiéw

e07

Zbiér metod praktycznych

Symulacja

met. posrednia; nasladowanie rzeczywistosci w celu zdobycia doswiadczenia zblizonego do prawdziwego; odtworzenie
sytuacji z rzeczywistosci w taki sposéb, aby doswiadczenia pozyskane przy jej pomocy byly zblizone do prawdziwych; praca
na materiale ,,zastepczym”

f02

Metody samodzielnego uczenia sie

Indywidualna praca z tekstem

poszukiwanie i zdobywanie nowych wiadomosci z wykorzystaniem podrecznikdw i innych Zrodef pisanych (w tym w wersji
cyfrowej); wyszukiwanie tekstow, dobor fragmentdw do analizy/interpretacji, wykorzystanie innych tekstéw do rozwigzania
problemu w ramach studiowanego zagadnienia

10. |Formy prowadzonych zaje¢

Kod

Nazwa

Liczba godzin

Sposob weryfikacji efektow

uczenia sie Metody prowadzenia zajeé

Efekty uczenia sie modutu

FWS1-TL-TMEDO6
Cc

éwiczenia

zaliczenie FWS1-TL-TMEDO6_1, FWS1-TL- |a05, b07, d03, e07, f02
TMEDO6_2, FWS1-TL-
TMEDO6_3, FWS1-TL-
TMEDO6_4, FWS1-TL-

TMEDO6_5

11. (Praca studenta poza udziatem w zajeciach obejmuje w szczegdlnosci:

Czy czesciowo

Kod Kategoria Nazwa (opis) zalicza sie do
BUNA-y?
a0l Przygotowanie do zaje¢ Kwerenda materiatéw i przeglad dziatan niezbednych do uczestnictwa w zajeciach Nie
przeglad literatury, dokumentacji, narzedzi i materiatéw oraz specyfiki i zakresu dziatann wskazanych w
sylabusie jako wymagane do petnego uczestnictwa w zajeciach
a03 Przygotowanie do zajeé Cwiczenie praktycznych umiejetnosci Nie

czynnosci polegajgce na powtarzaniu, doskonaleniu i utrwalaniu praktycznych umiejetnosci, w tym
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¢wiczonych podczas odbytych wczesniej zajec lub nowych, niezbednych z punktu widzenia realizacji
kolejnych elementéw programu (jako przygotowanie sie uczestnictwa w zajeciach)

a05

Przygotowanie do zaje¢

Wytworzenie/przygotowanie narzedzi, materiatdéw, dokumentacji niezbednych do
uczestnictwa w zajeciach

opracowanie, przygotowanie i weryfikacja przydatnosci narzedzi oraz materiatow (np. pomocy,
scenariuszy, narzedzi badawczych, aparatury, itd.) do wykorzystania w ramach zaje¢ Ilub stuzgcych
przygotowaniu sie do nich

Nie

b0O1

Konsultowanie programu i organizacji zaje¢

Zapoznanie sie z zapisami sylabusa
przegladanie zawartosci sylabusa i zapoznanie sie z trescig jego zapisow

Nie

c02

Przygotowanie do weryfikacji efektow uczenia
sie

Studiowanie wykorzystanej literatury oraz wytworzonych w ramach zaje¢ materiatdw
wgfebianie sie, dociekanie, rozwazanie, przyswajanie, interpretacja lub porzadkowanie wiedzy
pochodzgcej z literatury, dokumentacji, instrukcji, scenariuszy, itd., wykorzystanych na zajeciach oraz z
notatek lub innych materiatéw/wytwordw sporzgdzonych w ich trakcie

Nie

do1

Konsultowanie wynikéw weryfikacji efektow
uczenia sie

Analiza korekt/informaciji zwrotnej ze strony NA dotyczacych wynikéw wer. ef. ucz.
przeglad uwag, ocen i opinii sporzgdzonych przez NA odnoszgcych sie do realizacji zadania
sprawdzajgcego poziom osiagnietych efektow uczenia sie

Nie

Informacje dotyczace szczegbtdéw realizacji modutu w danym roku akademickim znajdujg sie w sylabusie dostepnym w systemie USOS: https://usosweb.us.edu.pl.
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